
Эдвард Чу был, мягко говоря, недоволен действиями своего сына. Нет, против самой свадьбы
он ничего не имел. Проблема была в той, кто стала невесткой.

К сожалению, глупый сын не пользовался контрацепцией и вот результат – беременная
женщина.

Черте что.

Эдвард уже жалел, что воспитал его порядочным человеком.

Первоначально он хотел, чтобы Марк женился на одной из дочерей какой-нибудь
могущественной семьи, коих, потряси он свои старые связи, было предостаточно. Но теперь, к
сожалению, шанс упущен.

— Эхее.. — вздохнул старый бизнесмен, — Похоже, у меня осталась единственная надежда.
Моя милая дочурка Катарина, надеюсь ты не настолько глупа, чтобы повторять за своим
несносным братом.

— Отец, не надо. Мы в гостях, — прошептала красивая белокурая девушка, наклонившись к его
уху и дернув за плечо.

— Ох.

Марк стоял в другом конце комнаты и чувствовал гордость за свою семью. Богатые, успешные
– его родственники были во всех отношениях лучше семьи Эрнандес. Они даже имели
поддержку Лоуренсов!

— Кхм. Катарина, ты сегодня прекрасно выглядишь, — с нервной улыбкой поздоровалась Асия,
когда Эдвард и его дочь подошли к ним.

— Я знаю, спасибо, — холодно ответила Катарина. Она никогда не одобряла свиданий Асии со
своим братом. Для Катарины Асия выглядела простой и безвкусной девушкой, совершенно не
подходящей по статусу его брату. Однако она не считала ее плохим человеком, и слишком
ценила семейные узы, чтобы действовать грязно и разорвать их отношения.

— Катарина, поможешь мне выбрать свадебное платье? — улыбнулась Асия, делая еще одну
попытку наладить контакт.

— Нет, я занята, — последовал отказ.

— Н-но.. Ты же пришла в гост.. — расстроенно бормотала Асия, подняв указательный палец.



— Дедушка! Я бы хотел представить вам свою семью: мой отец – Эдвард, сестра – Катарина и
мама, Вивиан, — громко сказал Марк, стараясь разрядить обстановку.

— Для нас большая честь, что наша дорогая Асия выходит замуж за вашего сына, мистер Чу, —
сказал старший Эрнандес, пожимая руку Эдварду.

— У вас активная внучка, мистер Эрнандес, — улыбнулся тот, в силу возраста обладавший куда
большим опытом в умении контролировать эмоции.

— Отец, я пригласил мистера Раймунда Лоренса, — тихо сказал Марк. В последнее время он
много нервничал в его присутствии, поскольку знал, что тот не одобряет брак.

— Ах, это такая честь! Семья Чу действительно замечательная, раз вы можете пригласить
таково важного человека! — бестактно влез мужчина лет пятидесяти, ухватив Эдварда за руку.
— Я Фредрик Энрандес – отец Асии, а это моя жена Сесилия, — продолжил он, указав за спину,
где стояла смущенная женщина средних лет. Несмотря на возраст, было видно, что в
молодости она была очень красива.

— Не сказал бы, что это наша заслуга. Когда мой глупый сын был помоложе, ему повезло
подружиться с Лоренсом, вот и все, — Эдвард Чу был мудр, как тайпан, и умел принимать
комплименты.

Впрочем, правда была куда более горькой. Несмотря на многочисленные попытки пригласить
Раймунда Лоренса в гости, сегодняшний день стал первым, когда хотя бы ответил на их
приглашение. Все же молодые люди, пять принцев, были птицами значительно более высокого
полета, чем его сын.

— Ну ладно, друзья, давайте присядем, — с янтарной улыбкой произнес Фредрик, пригласив
семью Чу к столу.

— Хорошо, но скажите поварам, чтобы повременили с едой. Подождем мистера Лоуренса, —
ответил Чу-старший, чей тон мало походил на таковой у человека, пришедшего в гости.

— Разумеется, — ответил Фредрик, сохраняя вежливую улыбку. Если Чу был мудрым тайпаном,
Фредрик был маленьким коброй.

В другом конце комнаты Седрик нетерпеливо смотрел в свой телефон. К этому моменту он
безумно проголодался, и заспамил Раймунда сообщениями, чтобы тот поторапливался и
приволок сюда свою тупую задницу.

Вскоре его телефон наконец подал признаки жизни.

«Привет, поторапливался?.. Я уже на пути к выходу. Вообще-то я собирался отклонить



приглашение этих людей..

«Что?! Ты скажешь отцу, чтобы он разорвал все контракты с семьей Лоренсов? Как же так..»

«Слушай, ты только не горячись, друг. Буду у вас через пять минут. Не надо расторгать
никакие договора. Ты главное не нервничай. Я уже иду»

— Хаха! — Седрик не мог не рассмеяться ответу приятеля.

— Прекрати, ты нас позоришь, — прошипела Грация, услышав громкий смех зятя.

— Мама! Пожалуйста перестань! — попросила Адрианна, защищая мужа.

— Пфф, у тебя были шансы найти нормального мужчину.. Не понимаю. Ты в тысячу раз
красивее, чем Асия, так почему ты вышла за этого критина?! Как бесстыдно с его стороны
сидеть у нас на шее! — взорвалась Грация, продолжив попрекать дочь так, будто вокруг не
было посторонних людей.

— Мам, тише, другие могут услышать, — взмолилась Адрианна.

— Да здесь все равно никого нет! Никто не хочет сидеть с нами за одним столиком! — зло
сказала Грация, прежде чем указать на Седрика, — И чья эта вина?

И фактически она была права. До свадьбы ее дочери с Седриком все было иначе. Красивые
молодые люди и уважаемые состоявшиеся мужчины обивали пороги их дома, ухаживая за
Адрианной и заваливая их семью кучей подарков, некоторые из которых были весьма ценными.
Даже тогда, когда они уже начали встречаться, многие семьи и их друзья считали, что Адри
заслуживает лучшего и вскоро поймет это, порвав с бесперспективным неудачником. Тем
обиднее было, когда эти двое поженились. Для всех Эрнандесов этот день стал самым черным
днем в истории их семьи. Хуже того, как будто им было мало позора, на свадьбу не пришло ни
одного родственника со стороны мужа! Не иначе, как он оказался круглым сиротой, без отца и
матери.

Позор!

Поскольку им было ужасно стыдно за такой союз, Эрнандесы разрешили только гражданское
бракосочетание, а не венчание в христианской церкви. Адрианне пришлось согласиться, не
хотелось еще больше портить и так порядком пострадавшие отношения с семьей.

— Гость прибыл! Он здесь! Лоренс здесь! — внезапно воскликнул отец Адрианны, радостно
хлопая в ладоши и наблюдая, как Эдвард Чу и Марк Чу встают со своих мест, чтобы
поприветствовать одного из пяти принцев страны.
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